®@
1
>3 KUEHNE+NAGEL s i
? ACCETTAZIONE MERCE HIrSChVOQBI,} i
Quantita dichiarata: 8 26 U me l‘mtEChnlk
Quantita effettiva: H‘éf
H Tipo imballaggio: Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
Quantiza Imballi; 86920 Denklingen, Germany
Confoysits alle sched d‘lmba o 7[R0l Brone 440 8243 2510
Data ontilio: 58 | 1 ?/‘ Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvegel Umformtechnik G A Company of the .
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - EEQZQ Eingen Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70028 MODUGNO (BARI)
[TALY Delivery Note
[2030331.3
SoWET 3640 .
5) Lisfermr-Nr Lieferschein Dalum
Suppller No. Dellvery note Date
Coda foumisseur Eon da thralson Dale
I%O 303%'/!1 91001046
10} IhrZefchen 11) Besialtung/Order/Commande 10) Zusatrdaten dos Bestaflers 12) Unsers Abtellung 13) Tel/Fax Burchwahl 14) Unsere Aufirags-ivr.
Your Reforence Addtional Customer Data Qur Department Phone/Fax Extensicn Qur Omder No.
Votre rétérence 5500040038 0000 Indie, complém, ellent Netre dépariament TélFax intdme Netre ordre no.
0000016692 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19} Versandart\Vay of Shipment/Modo d'expédition | frel  20) ur|1'n::d 21) Vepackungsan 22} ggfardzefmén 23y Gesamtgewlcht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO Faneo pod do ;:ﬂg?unwwaua Ko neaton do Fonvel bruttofgrass/ont aettofnetiel
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.451 3.0
25} W it A d'expédition 268) A Inload L leu do
Magna PT S. A Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 7&32 SQ 14248
27) Fas. iC lient 28) MalarelMalerial/Réfrence 20) Menga ) Einhelt .
Item Andemngssmndﬁ&nglneadngchangen’i:al‘l'er.hniqun p Quantity Unit
Faste 1 n:“cgam P batch/lel du produci Quantitd Unlié
010 2516093190 111682-00 240 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
GMH 258503 8 618482
5000016318
2516093190
020 2516093190 111688-00 (%_, 240 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer  , "{¢p
GMH 258503 8 618482 "?%/. &
5000016319 Ty, /i{@.
2516093190 Uy Y,
’ @g_ . : \",}
030 2516093190 111686-00 0 g, 240 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Q@ter /c 0/ oy,
GMH 258503 8 618482 . 0267 %
5000016320 ﬂ-{, b 77 iy
2516093190 Sl a0
NSNS
040 2516093190 111689-00 S e 106 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer Voo, T
GMH 258508 8 618482 S
5000016321 Y
2516093190
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEDF {04198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delive

Ey are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not became part of any confract, Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:ffwww.hirschvogel.comien/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBG 7035 1030 0005 2178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency. ELUR, IBAN: DE28 7005 000D 0004 1855 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 G010 0926 0811 00, BIC! DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOssaldord, Curraney: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BWW-Bank, Stuttgart, Curency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Denklingen

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jiirg Rickauf {Chalrmany),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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p7 - Hirschvogel
] b -
Umformtechnik
B
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86820 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvegel Umformtechnlk GmbH A Company of the .
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Gemany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kuntler-r;" Hr. T ¢
CustomarNo. s [ ¥
Foptucliont . flo. N3
11 . 82000814 -
5 Llafeser-Nr. Liefsrschain
Bupplior No. Dellvery note
Coda fournisseur Bon de livraisen
B 91001046
10) thr Zelehen 11) Besiellupg/OrdariCommands 10) Zusaizdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) TolJFax Durchwahl 14) Unsere Atfirags-Nr.
Your Referenca Addilonsl Customer Data Our Dapanimeant Phane/Fax Exiansion Qur Orfer Na.
Volre réfdrenca 5500040039 0000 Indie. camplém. cliont Notrs départemant TélFaxIntéms Hotre ordr no.
0000016692 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) VersandariAWay of Shipment/Meda d'expédition | frel  20) Imfm:d 21) Wmckunnsm ) \Sl::'ssnm’;:hm;n 23} Gesamigewicht kaf Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO Fr:i:cu :2?11:0 :l%dn?crrbnllagu 1deg|§ﬂ1nciliou da Fenval bruttnfgrossibut aeltolnatinat
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.451 3.031
25y Vi IUShipping A Adrasse d'expédilon 28 A Intead L lou da déeh
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
20 Pes.  28) Materlalunde/CustomerParRAlarenceCliany 29} MateriaMaierialRéférence A0) Menge 39) Einhelt
ham Andnrungsstand/Enginsering Change/Etat Technlque ich T Cuanilly i
Poste Kund 1 ol “ﬂ:'CIieal batchiLol du p Cuanlitd Unité
15/62 161 ' 4 pec
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 826 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
47842262 - 47842264 240 pc
47842265 106 pc
Incoterms 2020: FCaA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of arigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Qther, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepled by us and do
not becoma part ef any contract. Our General Terms of Trade and Dallvery can be reviewed under hitps:fwww. hirschivegel.comfenfagh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG{X3{X
Sparkasse Oberland, Weillhelm, Curvency: EUR, IBAN; DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1685 48, BIC: BYLADEMMYXXX

Deutsche Benk AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0040 0526 0814 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldarf, Cumren

. EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

cy.
BW-Bank, Stuttgert, Currency: USD, IBAN; DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADEST600

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Management Beard:

Jorg Rickauf (Chaiman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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o > Hirschvogel ;
Umformtechnik
T2
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Getmany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Unformtechnik GrbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirsshvogel-Stralie & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT 5.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
= iz e e & o ,:!:gé%;gg ﬁ*‘ SR K‘.
5)  LlaferarNr. Lieterschaeir Datum
Suppller No, Delivery ncla Date
Code fouralsseur Bon de livraison Bate
21001046
10) IkrZelchan 11) Bestellung/Order/Commanda 10y Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsers Ableilung 13} TelsFax Durchwaht 14) Unsere Aufirags-Nr.
YourReference Addilional CuslomerBala Out Department PhanefFax Extansion Qur Order Na,
Vatre riférence 5500040039 00001 Indic, comp!dae clieni Nolys dapartament TéliFex Intéms Notre ordre ne.
0000016 HUG-LGV/ 9590 /8300 50171691
16} Way of Ehip Aode d'expédition | frel  20)] unfrei 21} Verpackungsart 22 g;:sardx;:clr};n 23) Gesamigewlcht kn/ Walght kgs / Pelds kg
forwarder HIVO o :Zﬁ"é% Ei'é"i?maum Idomifcation da Panvol bauttolgross/orut netiafnetinat
Spedition Schweitzer X see document 3.451 3.031
25) 3 ft/Shipping A d'expédition 26) A Jnload L leu de dé
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 }2248
70026 MODUGNO (BARI}
27 Pos. 28) MateralTell-Nr. 28) MateratMatafzlRéfirnce 30) Menge 31} Einheit
lem Cusiomer Part No, Be: ripii Quantity Unit
Poste Référenca du chant Produkiionsehargs/Production bateh/Lel du producticn Quantité Unité
010 2516093190 111689-00 240 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Quter
GMH 258503 8 618482
2516093190
liem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10#Sn % 0,300 0,000 0,500
quotient AL / N 2,7 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 25,2 8,0
@Grain size 5-8
CL K3 (Oxide) 0,00
grain size at the part 6 u, feiner
Hardness (HB) HB 180 140G 201
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,210 % si 0,090 % Mn 1,210 % P 0,009 % 8 0,024 %
Cr 1,190 % Mo 0,060 % Ni 0,150 % Cu 0,200 % 8n 0,010 %
Al 00,0350 % v 0,006 % Ti 0,0010 % B 00,0003 % Nb 0,002 %
Ca 0,000 % N 00,0130 % Pb 0,001 % As 0,0070 % Sbh 0,001 %
o 0,0007 % H 1,860 rpm
Hardenability
mim 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,4 44,2 41,4 37,7 35,5 33,6 32,3
This document wag generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechinik GmbH
Sparkasse Oberfand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 D005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM Denkiingen
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 Q000 0004 1655 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMIC{X Manegement Board:
HSBG Trinkaus & Burkhardt, Disseldor!, Currency: EUR, IBAN: DESZ 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX Jirg Riickauf (Chairman),

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEQ5 6005 0101 7482 1002 t1, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrabe



CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 21-010070 vom 01.12.2021

Seit tiber ...

Jahre

Lydwigsburg, 01.12.2021
Seite1von i

III|||I|||I|\||||||I|l|||\|l|\i||l|||||||||ll!|I\\IIIH

Absonder / Expodile ,
1 Hisresr‘cl?{vgapeel Umformtechnlk GmbH INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
86920 Denkll Dlese Bafirdertng untariegt trotz elner ge- Ca transport est soumis, nonobstani loute
anxlingen gantelllgen Abmachung den BesUmmuengen clause conlralre, & la Conventlon refetive au

des Oberelnkommens Ober den contrat de fransport [Inlemational des
Befarderungsvertrag Im intem, marchandises par route (MR},
Stratangiiterverkehr (CMR).

Xfan er/ Dasur:gz.:}ia. @ Frachifihrer f Transparteur Benutzte Gan-Nr.:
VIA DE{ CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. P-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg
é Ausllaferunbso:t des Gulas/ Kien p'ré-vy pour la livralson de la marchandise 7 Nachfolgender Fra ::htlﬁhnl'sr ! Trénspuﬂeﬁrs sucuéssils .
Ort/Lisy MODUGNO
Lend/Pays  ltalien Zelt f Tamps
Datum/Date 06.12.2021
40n und Tag der Obemahme / Liau et dale de [a prlsela ancharge da la
marchendisa
anfLlo Danklingon V.orbaha!ta und Bemarkungen des Frachiﬁ]hrer!
Lend/Pays  Daeutschland Zolt/ Temps 8 Ra&sarves el observations des transpereurs
Delum/Qote 01,12,202%
i 5 éaigaﬁigle Dokumente f Documents annexes
Q Pes, 4 ZeichenNr, 44 AnzahlderLM 42 Arlder 4 3 Bozelchnung des Gules 14 Gawichl, kg 1 § Umfang
Mo. Margues et numéres Mombre des colls Verpackunn Nature do la marchandise Polds, ka cbm
1 82909814 4 COLLI Getrlebetelle 158.187
2 82909356 12 GCOLLI
Sumime: 16,00 cOLLI 15.187,00
Tetak
4 6 Anwelsungan des Absenders 1 7&gaban Zur Ermlltl;.lng dar Taritklfometer mlt Granziibergéingen
van bis km
1 8 Frachtzahluagsanwelsung / Prescripti ‘un daffi fanchlssement 21 Busondere‘\!ere{nbarungsn! Conventons particulieras
unfrei - Rechnung an Empsinger
- Ubemahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amilches Kannzalchen Nublastint | yollsténdig und in Ausserlich guter Beschaffenheit {ibernommen
Anhéinger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Eahcer durch den Fahrer erfolgt,
Banutzler Grenzlbergang Gatg 70Empiankg tul a
22 ORI a0 Blran.
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Go. " Via daRGNAipT .3@ 26 Modmgrer{3#}

D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsbury 1-76026 MQD

Untarschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempal des Frachtfihrers te
Slgnatura et timbra Fexpadiieur Signatura et imbre du transporteur - " Rl Ce\.“l'j 'sﬁ
verl

SdHWEITZER Gmbi—[& Co. Intern. 'Sped[t[on KG Gaschaftsfiihrar: Axel, i’ﬂedﬂch. Ingrid und Jans Schweitzér GO[\&MERZBANK ‘
Carl-Banz-Stralle 23 . Amtsgericht: Lydwigsburg Konto; 0504540600
71634 Ludwlgsburg Handaelsreglster: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon {071 41) 24 51-0 Intemel: www.schweitzar-spadition,de IBAN: DE13 6046 0008 0501 5406 00
Telafax {0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFFEQ4



